
 7급 외무영사직 중국어 시험 총평 

 

▶ 유형별 분류 

 

Ⅰ. 어법 총 6문제 ( 문2, 문3, 문4, 문11, 문16, 문19 ) 

수업 시간에 필수적으로 그리고 반복적으로 다루었던 접속사, 把자문 특징, 비교문 특징, 了의 사

용, 보어의 종류별 특징에 관련된 문제들이 예상대로 나옴. 제시된 어법들의 기본 구조와 특징들

만 숙지하고 있었다면 어렵지 않게 정답을 선택할 수 있었던 문제들이었다.  

→ 난이도 중 

 

Ⅱ. 어휘 총 6문제 ( 문1, 문5, 문6, 문8, 문9, 문10) 

관용어 문제 문6, 문8 / 사자성어 관련 문제 문5, 문9 / 다음자 문제 문1 / 동사와 목적어 호응 관

련 문제 문10 

 

어휘 문제 5번, 8번, 9번은 여러 차례 강조하였던 필수 사자성어와 필수 관용어를 통해 이미 학습

한 어휘들이다. 시험에 필요한 기본적인 사자성어와 관용어를 숙지하고 있는 학생들이라면 답 찿

기가 어렵지 않았을 것이다. → 난이도 중  

 

Ⅲ. 독해 총 8문제  

전반적으로 어법과 어휘에 비하여 독해문제의 난이도가 높았던거 같다. 특히 독해지문의 주제가 

다양하였는데 예를 들어 7번 문제 홍콩의 결제방식의 변화, 18번 문제 집값 분할 방식 등은 특정 

주제와 관련된 지문이기에 관련 용어를 미리 공부하지 않았다면 문장 해석이 신속하게 이루어 지

기 힘들었을 것으로 보인다. → 난이도 중상 

 

★ 총평 

앞서 말한 바와 같이 이번 년도의 중국어 문제 가운데 어법과 어휘문제는 수업시간에 다루었고 

예상했던 필수적인 어법과 어휘들이 출제되어 착실히 공부한 학생이라면 무리없이 정답을 다 맞

추었을 것으로 예상된다. 특히 독해 문제가 평년보다 1~2정도 개수가 더 많이 출제 되었고, 그 

주제도 다양성을 띠었다. 그 가운데에서도 독해문제 14번과 18번이 학생들에게는 해석이 어려웠

을 것으로 예상된다. 이 독해 2문제를 제외하고는 큰 무리없이 정답을 찾았을 것으로 예측된다.  



중 국 어 
 

         정답 및 해설  
 

문1. ② 

 

① [èhuà]               ② [yànwù] 

③ [èguǒ]               ④ [chǒu’è] 

 

문2. ④ 

 

○ 这事儿不能（怪）他，都因为我没交待清楚。 

→ ~탓이다. 탓하다 (동사) 

○ 他父亲发脾气的样子，看起来怪吓人的。 

→ 사람을 깜짝 놀라게 하다 

○ 天气预报说今天下午有雨，（怪不得）现在这

么闷热。 

→ 어쩐지  

 

문3. ③ 

 

① 이합동사의 중첩형태 ABB (동사부분만 중

첩) → 散散步 

 

② 동사 뒤에 보어가 있는 경우, 중첩 형식을 

쓸 수 없다. 

→ 说得清楚 (정도보어) 

 

④ 현재 진행중인 동작은 중첩할 수 없다. 

→ 我们正在讨论问题 

 

문4. ②  

 

① 不是A 就是B A이거나 B이다 (선택관계 접속

사) 

③ 不但A 反而B A일 뿐 아니라 오히려B이다 

   (점층관계 접속사) 

④ 不是A 而是B A가 아니라 B이다 (선택관계)  

 

▶ 뒷절 环境条件的变化也能反映出来。에서 

부사 也와 호응할 수 있는 접속사는 ① 점층관

계 접속사이다.  

 

 

문5. ①  

 

① 얻는 것보다 잃는 것이 많다 

② 적은 노력으로 많은 효과를 거두다 

③ 대나무를 그리기 전에 이미 마음속에 대나

무 형상이 있다. 마음속에 이미 타산이 있다. 

④ 그럴듯하게 꾸미다  

 

▶ 휴대폰은 원래 사람들간의 소통의 효율을 

높이는데 도움을 주는 수단일 뿐이다. 만약 지

나치게 그것에 빠지게 됨으로써 사람들이 얼굴

을 직접 맞대고 소통하는 능력을 점점 상실하

게 된다면, 사실 이것은 얻는 것 보다 잃는 것

이 많다.  

 

문6. ②  

 

▶ 按着说话不腰疼 

서서 이야기하면 허리 아픈 줄 모른다. 

남의 사정은 생각하지 않고 남의 말하기는 쉽

다. 

 

② 设身处地  입장 바꾸어 생각하다 

   高谈阔论  탁상공론을 늘어놓다. 장광설을 

늘어놓다 

 

문7. ① 

 

▶ 移动支付概念在香港已逐渐形成。但过去一年

香港人最常用的支付方式仍为现金。 

 

모바일 결제가 홍콩에서 점차 형성되어가고 있

지만 지난 일년간 홍콩사람들이 가장 많이 사

용하는 결제방식은 여전히 현금이다.  

 

문8. ③ 

 

① 보증하다. 단언하다 

② 불시에 일격을 가하다. 음험한 수법으로 공

격하다 

③ 퇴청에 북을 울리다. 중도에 물러나다 

④ 고자질하다 

▶ 일주일 일하고 그만둘 생각하면 어떡하니, 



네가 원해서 회사에 인턴으로 왔으면 계속해야

지.  

  

문9. ③ 

 

▶ 无处不在  어디에나 있다 

 

③ 헐리우드영화는 이미 세계각지로 수출되고 

있다.  

 

문10. ④ 

 

▶ ㉠ 에 들어갈 품사는 동사로 목적어 制约와 호응할

수 있는 동사를 찾아야 한다. 摆脱 制约 제약에서 벗어나

다.  

网络媒体中，私人空间与公共空间往往被混淆 。 

→ 인터넷매체 가운데, 개인의 공간과 공공

의 공간이 종종 혼동된다. (混淆: 뒤섞이다. 

혼동되다. 헷갈리다.→ 동사 ) 

※ 被 뒤에 올 수 있는 품사는 동사이다. 

 

① 混茫 흐릿하다. 뚜렷하지 않다. (형용사) 

② 混沌 혼돈 (명사) 

③ 混浊 혼탁하다. 흐리다 (형용사)  

 

문11. ③ 

 

▶ ③ 我已经把那件事情知道了。 

→ 把자문에서는 감각, 인지 동사를 쓰지 않는

다. (感到，感觉，觉得，认为，知道 등등) 

 

문12. ① 

 

▶ 많은 사람들이 대체로 진한 차를 마시면 숙

취를 해소할 수 있다고 생각하지만 오히려 술

이 취했을 때 진한 차를 마시면 숙취를 해소할 

수 없을 뿐 아니라 그와 반대되는 결과를 낳게

된다. 본래 술의 알코올성분은 심장에 자극을 

줄 수 있으며 진한 차 역시 심장에 자극이 될 

수 있다. 만약 이 둘을 함께 마시게 되면 심장

에 훨씬 큰 자극을 줄 수 있게 된다. 이는 심

장기능이 약한 사람에게는 더욱 불리하다.   

문13. ② 

 

A: 우리 남방여행가는 표는 예매 한 거야? 

B: 응 다했어. 

A: 구체적인 여행 일정이 어떻게 되지? 

B: 내일 저녁 10시에 상해로 가는 고속열차를 

타고 모레 오전 7시에 도착해. 그런 다음 상해

에서 한나절 정도 머물다가 그날 저녁에 차를 

타고 항주에 도착해서 하루 놀 거야. 그런 다

음 그날 저녁에 비행기를 타고 북경으로 돌아

올 예정이야.  

A: 일정이 너무 빡빡한 거 같아, 놀기에 분명

히 피곤할거야.   

 

문14. ③  

 

▶ 많은 사람들의 고정관념 속에서, 대학입시 

최고 득점자는 반드시 이름을 날리고, 명문대 

박사는 대학이나 연구기관 혹은 대기업에서 떳

떳하고 영예로는 삶을 누릴것이라고 생각한다. 

실제로, 많은 대학입시 고득점자의 직업은 대

중들의 기대에 미치지 못하기에, 명문대 박사

의 살길이 단일화 되어서는 안되며 그들의 인

생이 정형화 되어서도 안 된다.  

 

문15. ③  

 

▶ 환경의 퇴화와 수많은 신구 전염병의 증가

는 비교적 복잡한 관계를 가지고 있다. 여러 

수준급의 전문가들이 이에 대해서 관점을 제시

하였는데 그들은 생태환경의 파괴, 동물폐기물

의 부적절한 처리, 무질서한 도시화 및 공기와 

수질 오염 이 모두가 각종 전염병 만연의 중요

한 요인을 초래한다고 생각한다.  

 

 

 

 



문16. ④ 

 

▶ 我们在车站等了二十分钟车了。 

【동사+동태조사 了+수량사+목적어+어기조사了】 

→ 동작의 지속을 나타낸다.  

 

문17. ④ 

 

▶ 연구 결과에 따르면, 습관적으로 글씨를 작

게 쓰는 사람은 집중력과 관찰력이 뛰어나고 

일 처리가 꼼꼼하다. 글씨를 크게 쓰는 사람은 

다른 사람들의 주목을 받기를 좋아하며 일 처

리가 비교적 빠르고 계획성을 가진다. 글씨를 

동그랗게 쓰는 사람은 일반적으로 성격이 온화

하고 배려심이 많고 적응력이 뛰어나다. 

 

문18. ④ 

 

▶ 최근에 집을 장만하기로 결정했다. 우선적

으로 고려해야 할 것은 선수금을 지불한 후에 

몇 년 동안 나누어 집값을 다 지불하느냐는 문

제이다. 처음에는 10년간 분할납부를 생각했다. 

이렇게 하면 매달 5000위안의 집값을 지불해

야 할 것이다. 시간이 길수록 은행에 지불해야 

하는 이자가 많아지는데 결국 이유 없이 십여

만 위안의 돈을 더 지불해야 하는 것이다. 그

리하여 우리는 이를 악 물고 이 10년을 견뎌

보기로 결정하였다. 그러나 이후에 다시 생각

해보자, 우리는 10년 이후의 편안함만 생각했

지만 지금부터 계속 부담이 덜하게 사는 것이 

안 된다는 법이 없지 않는가? 결국 우리는 20

년 간의 분할납부방식을 결정하였다. 비록 더 

많은 돈을 지불해야 하지만 좀 더 부담 없이 

편하게 살 수 있는 것이 손해보지 않는 것이라

고 생각하게 되었다.  

 

문19. ②  

 

① 부사-능원동사 순서 

→ 以后我又想去一趟中国。 

 

② 替得了 가능보어의 긍정형태 

 

③ 복합방위명사는 장소명사로서 사용가능 

 前边 복합방위명사  

→ 前边 앞에 장소의 기점을 표시하는 전치사 

从이 추가되어야 한다.  

 

④ 형용사 중첩 앞에는 정도를 나타내는 정도

부사의 수식이 불가능하다.  

→ 他的房间打扫得干干净净。 

 

문20. ①  

 

▶ 중국의 개혁개방은 경제와 사회에 커다란 

변화를 가져다 주었을 뿐 아니라 중국의 혼인

과 가정구조에도 전례 없는 영향을 끼쳤다. 지

난 40여 년 동안, 중국의 가정규모는 소형화 

추세를 띠고 있으며 소가족형태 역시 다양화되

고 있다. 예를 들어 노인부부 가정, 딩크가족, 

1인 가정, 한 부모가정 등 이러한 가정들은 중

국 도농 가정구조를 형성하는 중요한 요소가 

되어가고 있다. 
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